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Zabavno-zbadljiv in saljiv list.

V. Ljubljani, 25. januvarja 1884,
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(Zivotopisna Btudijs za Casa mojega bivanjs na meseci.)

Po vsej pravici se je neko Elovete svoje dni oglasilo, zaka]
golnce me sije po moéi — ker je po dnevi Ze tako in tako
svetlo.

1z jednacega uzroka sem bil zelo nejevoljen vselej, kedar sem
Eital Zivotopis obce zuanega moza. Zakaj se pisejo take stvari, ki
50 ljudem Ze zname? Zakaj nihte ne pise delevanje in Zivot
kacega S meznanega moza? Seveda tu sem ‘skoro pozabil
(oprostite; bil sem na meseci) da se je to ze vetkrat zgodilo,
posebno pri narodih, kateri se hotejo z velikim Stevilom vele-
znanih moZ bahati — ali pa 'pri narodiéih, ki slavé vsako tlo-
vete, katero je kapljo &rnila, ali pa par besedi — za nje iz-
gubilo. Seveda tako ravnajo, ker so pozabili da so narodit, a
ne narod — hotejo pa le velik narod biti. To je pa celo pri
nas na mesecu tezko. — Kratko bom navedel par uzrokoy, da
sem sklenil spisati ta Zivotopis. Ako ne bo kaj pray, ali pa
preyeé pray — oprostite zato — ker sem zamogel le iz lastne
skusnje, pri weseénem svitu (ergo po noti) in ker tega ni vselej,
tudi ne zaporedom opazovati Zivljenje zemljaka Cuka. Kolikor
sem zamogel od mesetnjakov (prebivalcev na meseci — tudi na
zemlji jih je baje dosti) izvedeti — in svoje opazovanja — vse
to_bodem tu_prijavil

Toraj uaroki — na katere gotove Ze tesko takate. Vsak
‘Hovek se sme imenovati ,original* za se (vet ali manj). Kajti
‘presneto jednoliéno in dolgotasno. bi bilo — ko bi bili vsi same
Jkopije*s Vsak ima kot tak kaj nenavadnega nma sebi. To za-
sluZi da se pove in obrani. — Ima pa tudi kaj navaduega, —
no, to se pa mora objayiti — ker mavada, se dan danes rada
‘opuséa, ¢e prav pregovor staro navado Zeleznej srajei enadl.
Potomci pa glede le na prihodnjost opusajo marsikatero lepo
navado, ozirajo se premalo na sedajnost, ker postanejo daljno-
vidni po vednem obracanji svojih oi na prihodnjost. — Le pre-
teklost glejte ! :

Predno pa preidemo k Zivotopisu nasega Cuka, Se opom-
nim, da ima pri¢ujodi Zivotopis obCe veljavo za malo da ne vsa-
cega — Skoda da je tako!

X. Y. Cuk je bil Elovek, sesalka kakor vsi drugi. Njegovo
pokolenje seza v tamno temo pretekle preteklosti in njegovi
pradedje trdijo opiraje se na Mojzesove bukve celo sorodstvo
z Adamom in Noetom. Bil je sin ofeta in matere in brat
svojih bratov in sester, te jih je kaj imel. Zagledal je lu¢
gveta na dan svojega rojstva, — ker da bi se bil po noéi rodil,

kakor trdijo nekateri, ki mu prisojajo sorodstvo s ticem cukom.
to. ni ves, in to priéajo viri Se nepoznanih zgodoviparjey. —
Pozabil sem opomniti, da je bil rojen v svojej domoyini, kakor
njegovi pradedi. Ko je na svet prisel, catil se je novorgjenega, kakor
se cuti #lovek, ¢e postane deZelni poslanec. Koliko to na ¢lo-
veka upliva ne bodem povedal, ker lahko vsak sam sodi. Vselej
je v 24 urah jeden dan prezivel in cutil se je vsak dan po
povZitji za Zivot potrebnih tekoCin in gostin novorojenega. Ze
v najneznej$i starosti, nekateri mesetnjaki trde celo, da Ze v
zibeli, vzbujal je, kakor élovek, kateri hote ,prvak® postati, *
svoje domacive. In komaj je prve ¢reveljicke strgal, Ze ni bil
vet v plenicah. V Solo je redno dohajal, izimSi, ako so ga
zadrzevalé notranje ali zunanje okolistine. KakoSne ‘da so te
okolis¢ine bile (posebno notranje), se ni dalo pri mesetnem
svitu spoznati. Njegova nadarjenost je bila tolika, da je po-
manjkljivo bistroumnost z nedostatki svoje pameti nadomesto-
val.” Kar se tice njegovega obnaSanja, bil je esto z ugiteljskim
obnafanjem zadovoljen — ako so po njegovi volji, ravnali.” Svo-
jega materinega jezika se ni udil, ker je bil Ze tako preved z
obligatnimi tujimi jezici obloZen, zaradi ¢esar se pa nikdar ni
sklicaval na §. 19. Svinjski in goveji jezik sta se mu pa vender
le bolj dopadala.

Skupnemu ‘delovanju tacih lastnosti se je imel zahvaliti,
da je dezelni' poslanéc — o ne — da je po preteku 19. leta
dvajset let star postal. 'Vsi, kateri so ‘ga videli, so rekli, da
ni za svojo stavost premlad in ‘tudi njegova zunanjost je zba-
dala oCi tistih, ki’ so imeli ¢as ga gledati. Od dalec se je zdel
nekako oddaljen, pa bil jeé podoben, kakor sam sebi. Pri tacih
razmerah ni smel nadalje odlagati si izvoliti poklica. Izbral si
je — profesuro — no to ravno ne, ker je vse kaj vet Zzelel,
— temved polje Cloveske delavnosti. Do tega je imel Ze od
nekdaj najve¢ nagnenja.

Cem bolj je sedaj napredoval, tem dalje je prisel in do-
segel bi bil popolnost, ko bi ZaliboZe ne bil tlovek. Kako moéno
je on ljudi ljubil, kaze a njegovo. clovekoljubje.

(NB. §% in sodnijskih dokumentoy ravno nemam pri rokah,
da bi to resnico potrdil, a prepritan sem, da mibo sk p. t.in
kaj d¢ — obéinstvo odpustilo, ako opomnim da na mesec ne
dohajajo nobeni telegrami.)

Kjer je ubodtvo zatiral, tam ni nikoli pozabil revitini po-
magati, niti ni bogatimu, ki je pri njem potrkal, duri pred nosom
zaprl. Z nepopisljivo stanovitostjo je prenadal boletin polno
trpljenje druzih. O njegovej Zivi veri prica vsakdanji post po
kosilu. - Po noti, kedar je spal (po dnevi je baje’ malo spaval, '
da bi drugi vedeli) se ni kar ni¢ za Zelodec zmenil — izimsi,
te se mu je o njem sanjalo, Cul sem, da ni nijednemu ple-
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Zastemu lasu izruval ; kjer se je nedolZnost jokala, je vselej videl
solze teli. Za tega delj so ga vsi poznali, ki so imeli priliko
ali nepriliko Z njim obdevati.

Potem ko se je bil preselil v neko mesto, spremenil se je
zelo; kajti postal je meStan. Njegovo bogastvo se je v tem
tasu tako vekSalo, kakor mu je imetek rastel, zato ga je ve-
selilo udom stanu biti, h kateremu je spadal. V filozofitnem
oziru si je izbral stalifée, katero mu je pristojalo in v politi¢-
nem se je preobracal kakor mu je kazalo. Kako pametno je
ravnal, ga zamore marsikdo nase dobe poutiti. Zategadelj ni
nikoli svoje misli, naj si je bila & tako zvita, zamolcal, kadar
koli je zinil, vsi, ki so ga Culi govoriti, bili so prepritani, da
ni takrat, ko je govoril — moltal.

Tako so mu dnevi tekli drug za drugim, kakor drugim
ljudem, ne izimi jetnikov na Zabjeku in Zivel je do svojega
zdihljeja. Pozabil sem omeniti, da se je v osodepolnem trenutku
svojega Zivljenja pridobil tovarfico, ker se je namret oZenil
Ne bodem pravil, kako je s to druZico Zivel, ¢e prav se na
meseci posebno tako Zivenje natantno opazuje. Dosti retem —
da tako kakor mnogo drugih. Ko je bil svojo ,silno* dudo
izdihnil, bil je mrtey — in to se je baje zgodilo na dan nje-
govega rojstva — seveda nekaj let pozneje. Vse je po njem
zalovalo, ker Zalovanje posamitnega malo izda. Sin, kateri je
vse podedoval, kar mu je po staridih ostalo je rekel: , Moj ota
so bili moz®; in tega izreka mu ni mogla nobena medicinska
fakulteta ovredi. Le Skoda, da ni sin pristavil — v katerem
smislu moz.

Feee homo, biografijo veleneznanega Cuka. Ko sem se
iz meseca domoy povrnil (povrnil se nisem na vrvi iz Skope
spletenej, kakor nem&ki Miinchhausen, ali po nafinu Jules Ver-
netovih utenjakov temué — kakor dijaka v obéej znanej ,sati-
riéni noveli: ,Dijak v luni*, — namret Cutil sem, da 3e v luni
bil nesem) imel sem priliko spoznati natantneje filozofi¢no sta-
liste g. Cuka.

Kedar je zajutrkval je vselej rekel: ,Bolje je dvakrat za-
jutrkovati, kakor brez veterje spat iti.“ Ko se je bil za stolec
v deZzelnem zboru poganjal je rekel svojemu sinu: ,,Vse rad ob-
ljubim, da bom le deZelni poslanec.“ Iz njegovega dnevnika
sem zvedel, da je, ko je zoper nek predlog glasoval in se mu
ni vse prav gladko iz§lo, zapisal imenitne besede: ,Ni dobro,
ako se zamore le duet peti, pa bi rad cel moSki zbor imel.*
Ko se je v neki druZbi o socijalnih razmerah govorilo, se je
baje tako izustil: ,Ce imam le dosti denarja sem rad revez.* Ko
se je Zenil in so mu prijatelji odgovarjali, jih je tako zavrnil:
,Dva ravno tako od nié Zvita, kakor jeden, in propad laZje
prenaSata dva, kot jeden.* NekoC je stavil velevaZen predlog,
kako naj se ljudstvo Zganja odvadi namret: ,Naj se mu dosti
vina na javne stroike preskrbi“

Kako idealen je bil in kako mofno je narava nanj upli-
vala nam kaZe imeniten rek (najde se v njegovem dnevniku
stran 99), katerega je rekel Setaje se nekega dne pri luninem
svitu ob velikej Zabjej mlaki: ,O stvarnik, kako modro si svet
ustvaril! Glej Se Zabe smeje glasovati, zakaj bi Clovek ne
glasoval. Vodo si mokro, a zemljo suho naredli, ako bi bilo
nasprotno bi vse jedno &lovek Zivel — in Zabe Se laZje, ker
g0 dvozivke.“

Menim, da zadostuje kopica teh rekov najbolj priprostemu
tloveku spoznati, do kacega vrhunca modrosti je nas Cuk do-
spel. Pokazal je s tem, da je na svetu tudi resnica. Le iskati
je ne smemo, ker se sama pokaze, ako le hotemo.

Zdaj je pa mas blagi Cuk — tegar ime je izginilo iz
zgodovine, Cegar ime ne pove nobena pratika niti nobene farne
bukve v deZeli, kjer ni muh — zdaj je v krtovi dezeli. A njegov
duh se je vspel nad oblake takaje svojega tekmeca na zemlji.

Mislim, da ga Ze ima.

Kako in kdajnaj se ¢itajo casniki slovenski.

Ker je vodstvo semenitéa v Gorici odredilo, da se ,Slov.
Narod* sploh &itati ne sme, ,Zvon* in ,Kres* pa le v po-

titnicah: v Pustu, o Velikej noti, o Binkostih in koncem leta,
usojamo si predlagati naslednji bralni nafrt:

wSlovenskiNarvod + 1 ¥

sSlovenec® &ita se le ob velikih praznikih, to je o
Bozidi, o Velikej not¢i in o Binkostih, in to le zjutraj, pred
potico.

»Slovan® je tudi prepovedan, ker piSe baje prevet

aufregend*.

wZvon' in (Kres* (glej zgoraj!)

Bode i ,Mir** ,Zgodnja Danica* ,Slov. Gospo-
dar® i. t. d. naSel milost, o tem se Se ni ukrenilo.

Le to jedino je gotovo, da ,Skrata® lahko vsakdo
tita, kdor ga ima.

V ostalem pa si usojamo veleslavno obtinstvu pray resno
opozarjati na veliko nevarnost, ki preti dotiénikom, ki bodo ves
strup, kar ga je v ,Zvonu® in ,Kresu® na jedenkrat, o po-
Citnicah vzeli va-se. Pa¢ poreké: ,Strup je vendar le dober!*

Vprasanje.

Ce velja v Ljubljani na frgu jedno navadno jajee &tiri
krajcarje, koliko bi dali nekateri nasi politiki za jajce Ko-
lombovo? 8

Kdo izmej teh slovenskih politikov bi ponudil najmanj,
kdo najvet?

Kaj naj bi se iz tega jajca izleglo?

Imena gospodov, ki bodo sre&no pogodili ta vpraSanja,
priob¢imo z razprtimi érkami v prihodnjej Stevilki.

* *
&

A. Sili ze ¢ul, da so Crkostavei Bambergove tiskarne
predlozili za novo tiskarsko druStvo svoja nemska pravila?

B. Seveda sem ¢ul. Sedaj sem samo na to radoveden,
se li bode zahtevalo, da morajo predloziti ta pravila
tudi v slovenskej prestavi.

A. ,Bomo Ze potlej videli!* je rekel slepee.

B. Jaz pa Ze naprej znam, da ne. Kajti to bi bil ,Zwang*
po §. XIX. drZ osnov. zakonov.

A. In pomisli Riitingu nasproti!

Zasta~rice.

U tem sta si sliéna dr. Fon v Zagrebu in prof. Suklje v
Ljubljani ?
‘Tuefignfy
A wnaado ofpmg xosejoxd v ‘nqaidny A wruado woy -aq

Kakova razlika je izmej obeh Startevitev v Jaski in An-
tona Davida, ki sedaj v Sarajeyem Zivi?
‘pav(q uojuy omres of wasal
-BIBG A PR ® ‘PIAB( UT UOUY IS DISUL A BOIAQING

Kje igra slepec na tamburiei?
"ogefuq vz
Juommysut wouoqure; of wmpop ‘nsod of ofeuzod rodops rysqas
oy ‘Toffu poSnIp ‘NUBMWON WIAOIPOY WAUSHEY A BIqeUZ

Zakaj ima ,Matica slovenska® deficit?
‘aolreuap oppwoad wurr 1oy ‘03vy

Zakaj napreduje narodno Custvo mej Stajerskimi Slovenei?
‘AoxBAld yuogadosou ofeanu wuys(wmg v WY ‘0387

Kako, da so si osnovali Smarijéani Citalnico, a Slatinéani
kmetsko druzbo?
oxuwu wnz od

— muge[g vu Joxey ‘epodsod oA ifremg A of 10y ‘o)z

Zakaj ,Skrat tetajem lanskega leta, nij redno izhajal ?
‘1eslioqod o8 s039] AvIoueu of 1oy ‘ou 0§87



Prizor pri sodnijskem izpitu.

Izpitatelj: Koja je razlika izmej kradje in proneve-
renje ?

Kandidat: Kradja je, ako se kaj ukrade, a proneverenje,
ako se kaj proneveri.

Izpitatelj: Kakove kazni ustanovljuje kazenski zakonik
na zlotinstvo kradje?

Kandidat: Ako kdo kaj ukrade, mogel bi bogme i v

Lepoglay dojti.

Pogovori
soseda Brezovidarja in Bizovicarja.

Brezovitar: Sili &ital zadnje ,Novice*?

Bizovitar: Se ve, da sem jih, &e prav fudil sem se, ko
sem Cital, da imajo razen ,Ljubljanskega Zvona“ na j-
veisodelaveevmej vsemislovenskimilisti

Brezovitar: Res to se jim ne pozna. O tej mnoZini so-
delaveev ni nitesar videti v listu.

Bizovitar: Ti nesi na pravem potu, kajti pomisli, koliko
sodelaveev in kakih je v ,Oglasniku®. Takoj za
boZjasto i. t. d. Cita$ imeni dveh poslancev. i. t. d. Te
treba jemati tudi v poStev. In potem . . ..

Brezovitar: Potem imajo ,Novice* res najvel sodelavcev!

V priporocilo vina.

V nekem listu sem ¢ital te dni naslednji logitni sklep:
Dobro vino daje dobro zdravje; dobro zdravje daje dobro voljo;
dobra volja porodi dobre misli; dobre misli porodé dobra dela;
dobra dela pa pripeljejo v nebegko kraljestvo. Krgo, dobro
vino pripelje v nebeiko kraljestvo!

Na&§ Boris Miran pa je nekemu prijatelju, ki ima v
preprijetnih Visovljah, na Pohoriji svoj gostoljuben vinograd, kot
napis na veliki, z grozdjem in vinskim perjem okradeni sod,
zloZil naslednje, %e nepoznane stihe:

,Dobra kaplja, dobre misli,
Lepe ¢ute nam budi.

Pridi brate, obraz kisli
Vince moje ti zvedri!®

Prijetnost stanovanja v prvem nadstropji.

Narodne zastavice.
(Od naSega posebnega nabiralca.)

Dvakrat je rojen bil, dvakrat je kri prelil, pa vender ni
izvelitan bil. Kdo je to?
‘undoy]

Kaj je najvete tudo v starem zakonu?
Tipowso wslerd
m s vd ‘nzoa wousfuSo A yzoa elyy Mooxd of as v(]

Ote je &rn, mati je Siroka, otroci pa repati. Kaj je to?
0011% ‘epoys ‘1eyslg

Katerega kamenja je najvet v vsakem zidovji?
‘R3ouan[o0310g

Kateri rezanci (,nudeljni“) so najboljsi ?
‘o708 foxdfeu yifu od swsa xay ‘osia 201z po 1o ‘BSI],

Koliko matjih repov bi se potrebovalo, da se napravi vrv
od zemlje do meseca?
"Biop nsopez 11q [uow 1q vy v ‘eSowus wioupap

Kader vodo ima, vino pije, kadar vode nema, vodo pije.
Kdo je to?
TBULI

Prorokovanje.

Cez petdeset let,

Ko od nas ne bo ne Crevljev, ne drét,

Bodo boljsi ¢asi nam sijali

Uradniki vsi slovenski bodo zndli.

Zdaj pa, zdaj je nemogote

Izpolniti Zelje vroge.

Ubogi uradniki,

Mali in veliki,

Na slovenske unloge delajo nemske odloke.
Pravega kruha ne bode iz take moke.

Cemu tudi kruha, da imam le peéenke in vina
In na dan vsaj trikrat dva cekina.

Kdo zna toliko, ko MikloSi¢ in Jakob Grimm,
Kdo ima vest kosmato, kakor je obra¥ten Krim?
Kdor tega nema in ne zna, naj miren ostane,
Pred 50 leti ni¢ z neba ne kane.

Takrat bodo oblaki ravnopravnost rosili
Takrat vse, kar Zelimo, dobili.

Tedaj srefen bode, kdor 50 let Zivi,

A pazi naj na to, da prej se ne rodi.

B

Skrat“ —_ Slovencu®,

Pisal si zadnji¢, da imamo Slovenci samo jeden Saljiy
list, namred ,Brenceljna®. Ta trditev ni le jako nekolegi-
jalna, temvel jako negativna resnica, in kako se slednjej
v navadnem Zivljenji pravi, ni tezko pogoditi. Papir je pal
potrpezljiv, ali kakor Nemec pravi:

Das Papier ist geduldig
Den Beweis bleibt man schuldig.®

Da mene ne imenuje§, to je lahko umevno, a da, kadar
je govor o #aljivih listih na samega sebe pozabi$, to mi
je nezapopadljivo. Vidi§, jaz nisem tako tesnosréen, kakor Ti,
jaz pustim vsacemu, kar mu gre, tedaj brez zadrZkov povem,
da imamo Slovenci celo tri faljive liste: Najstar§i je Brencelj,
za tem prideS na vrsto Ti, n%jmlajéi pa je brez zamere in jeze

voj
oboZovatelj in kolega
oSkrat®
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Le noter gospod boter'!

Officiosus-u v Laibaherici.

Nemec o peklensteku govoret, pravi navadno ,Gottsei-
- beiuns®, brummi slovenski kmet se prekriza reko¢: ,.Bog in
sveti bozji krizi** in Kadar treska in bliska vzdiha: ,ReSi nas
o gospod®, le Vi gospodine ste tako malosréni, da si Skra-
tovega imena niti ne upate povedati nemski. Ko bi bili po-
vprasevali pri vseh Syojih pristadih, ki so Ze prestali drzavni
izpit in pri tistih ki ga'Se'neso, a se vender jako dobro
potutijo, povedalo bi se Vam bilo morda, da je ,Skrat*
sam na sebi Ze nem&ke korenike. Sicer pa moram po-
vedati, kakor mi laska polemika uradnega lista, da mi o mojem
lastnem posinovljenji ni’ prav ni¢ znanega.  Ce tedaj najdete v
kakem arhiva kako te zadeve se tikajoto pismo ali notico, Vam
bodem za objavljenje jako hvaleZzen, ker sem Zze mnaprej pre-
verjen, da nesem bil nikdar kriten, niti posinovljen na ime
wkleteplaz*® in da se mi niti nemskega imena sramovati
ne treba.
»Also, nur heraus mit der Fuchtel !**
: »Skratt.

Vsaka stvar ima svoj konec.

Poslano.

Dobre klobase, papriko-slanino,

Jegulje, slanike, marinirano tomino,

Vsakovrsten siv in druge dobrote

To vse pri Isteniéu v Zvezdi dobote;

Kdor bil je ondu le jedenokrat

Gotovo ni bil zadnjokrat,

Ker je vse dobro po&teno blagd,

In kar najveé vredno, nepredago.

Da je to istina, preveri se lahko vsak

Kdor k Istenifu nese tudi manj kot petak.
Postrezen bo dobro in fino.

Da lahko se pilo bo vino. A, B.

Izlaja 10. in 25. dan vsacega meseca, Cenw za vse leto 8

Posamiéne Stevilke po 15 kraje., pri opravnidtva v  Narvodni Ti

¢

Id., za pol leta 1 gld. 50 kr., za Cetert leta 80 kr.
, kateremu naj se podiljajo narotnine, reklamacije in inserati.

Slednji raéunijo se po dogovoru,

Zaloznik in odgovorni urednik: Janko Pajk. — Tiska  Narodna Tiskarna®,



